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WHcTanaums

1. Hamepete csoboper USB
nopT Ha Bawwms KOMMOTBP.

2. Hamepete HaHo paauo
NPUEMHNKA, KOTITO € MOHTUpaH
B OT/JeNIEHMETO NOJ} MULLIKATA.
3. W3sajeTe npuemHuka oT
MULIKaTa U 0 CBBPXETE C Ha-
nuyen USB nopr.

4. OnepalyoHHaTa cuctema
LLie OTKpUE YCTPOVCTBOTO 1 aB-
TOMATUYHO LLE FO MHCTANMpa.

[SZ] pripojovani
1. Lokalizujte volné pfistupny
USB port ve Vasim pocitaci.

2. Vyndejte nanopfijimaé s
Ukrytu a pfipojte k volnému
USB portu.

3. Operaéni systém pocitace
objevi nové zafizeni a automa-
ticky nainstaluje jeho ovladace.
4. Umistéte baterie uvnitf mysi
podle kreslenych pokynu na
spodni ¢asti Ukrytu baterii.

5. Zafizeni je pfipravené na
préci.

[BE] Anschiuss

1. Finden Sie in Ihrem Compu-
ter einen freien USB-Port.

2. Nehmen Sie den Empfén-
ger aus der Maus heraus und
schlieRen Sie Ihm an den freien
USB-Port.

3. Das Gerat wird vom Be-
triebssystem  entdeckt und
automatisch installiert.

4. Stecken Sie die Batterie
in die Maus ein, nach der
Zeichnung auf dem Batterie-
fachboden.

5. Das Gerét ist betriebsbereit.

[ENT connection

1. Locate available USB port
in your PC.

2. Remove the receiver from
the compartment and connect
it to the USB port of your PC.
3. Operating system shall de-
tect and automatically install
appropriate drivers.

4. Insert the battery as shown
on the diagram on the bottom
of battery compartment.

5. Device should be ready to
work.

N

Conectar

1. Localizar un puerto USB
disponible en tu PC.

2. Remover el receptor de la
casilla y conectarlos al puerto
USB de tu PC.

3. El sistema operativo debe
detectar y automaticamente ins-
talar los dispositivos relevantes.
4. Insertar la bateria segun las
instrucciones en el esquema
en el fondo de la casilla de la
baterfa.

5. El dispositivo debe estar listo
para funcionar.

1. Localiser le port
accessible USB dans votre
ordinateur

2. Enlever le récepteur de la
souris et le connecter au port
libre USB.

3. Le systtme opérationnel
détecte le dispositif et l'installe
automatiquement.

4. Placer la pile dans la souris
conformément au schéma se
trouvant au fond de coffret pile.
5. Le dispositif est prét au
travail.

Nacin prikljucivanja

1. Nadite slobodan USB port na
va$em ragunalu.

2. lzvadite prijemnik iz misa
i prikljucite ga na slobodan
USB port.

3. Operacijski sustav ¢e pre-
poznati uredaj i automatski ga
in stalirati.

4. Stavite bateriju u mi§ u skla-
du sa slikom koja se nalazi na
dnu pregrade.

5. Uredaj je spreman za rad.

[BU] geiizemelss

1. Keressen egy szabad
USB-portot a szamitogépen.

2. Vegye ki a vevé a tartobol,
és csatlakoztassa az USB-port-
jahoz.

3. Az operéciés rendszer
felismeri, és automatikusan
telepiti a megfeleld illeszto-
programokat.

4. Helyezze be az akkumulétort
az abrén lathato az abran az
als6 elemtartoba.

5. Eszkoz készen kell &linia a
munkara

1. Individuare la porta USB
disponibile al tuo computer.

2. Individuare il nano- rice-
vitore di radio collocato nel
vano sulla parte inferiore del
mouse.

3. Rimuovere il ricevitore dal
mouse e inserirlo in una porta
USB disponibile.

4. |l sistema operativo rivelera
il dispositivo e lo installera au-
tomaticamente.

Podtaczenie

1. Zlokalizuj dostepny port
USB w Swoim komputerze.

2. Wyjmij odbiornik z myszki i
podiacz go do wolnego portu
USB.

3. System operacyjny wykryje
urzadzenie i automatycznie je
zainstaluje.

4. Umie$¢ baterie w myszy
zgodnie z rysunkiem znajdu-
jacym sie na dnie schowka
baterii.

5. Urzadzenie jest gotowe
do pracy.

Conectar

1. Localizar o porto USB dis-
ponivel no seu PC.

2. Remover o receptor do
compartimento e conectar-o
ao porto USB do seu PC.

3. O sistema operativo deve
detectar e automaticamente
instalar os dispositivos rele-
vantes.

4. Insertar a bateria segundo
as instrucbes no esquema
no fondo do compartimento
da bateria.

5. O dispositivo deve estar
pronto para funcionar.

Cuplarea

1. Localizatj portul USB dispo-
nibil in calculatorul dvs.

2. Scoateti receptorul din
mouse si cuplatj-| la potul USB
disponibil.

3. Sistemul de operare va
detecta echipamentul si il va
instala in mod automat.

4. Plasati bateria in mouse in
conformitate cu desenul care
se afla pe partea de inferioara
a compartimentului bateriei.
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5.Echipamentul este gata
de lucru.

Mogkniouerne

1. Haitgute poctynhelit USB
nopT Ha Baluem komnbioTepe.
2. Chumute nepepatumk c
MbILKW ¥ MOAKNIOYUTE €ro B
nio6oit USB nopr.

3. OnepauMoHHas cucTema
OonpeaenuT YCTPOICTBO U aB-
TOMATU4ECKN €70 YCTaHOBMT.
4. Tlomectute  Gatapeliky
BHYTPb MbILLKV, KaK 0Ka3aHo
Ha pUCyHKe.

5. YCTpOICTBO YCTaHOBNEHO 1
roToBO Kk paboTe.

Povezava

1. Na vasem osebnem racunal-
niku poiscite prost USB vhod.
2. Operacijski sistem bo zaznal
in samodejno instaliral primer-
ne gonilnike.

3. Odprite predelek za baterijo
na dnu miske.

4. Vstavite baterijo kot je prika-
zano na shemi na dnu predelka
za baterije.

5. Naprava je pripravijena za
uporabo.

[EK]geizemelss

1. Néjdite volny USB port v
pocitaci.

2. Vyberte prijimac z priestoru
a pripojte ho k USB portu vasho
pocitaca.

3. Operacny systém by mal
detekovat a automaticky nain-
Stalovat prisludny ovladac.

4. Podra znazornenia na obraz-
ku (na spodnej strane priestoru
pre batérie) vioZte dnu batériu.
5. Zariadenie by malo byt
pripravené na pouZitie.

Min'eaHaHHs

1. BeraHosiTs Gatapeto 1o Big-
Ciky, PO3TALIOBAHOTO B HIKHIM
YaCTUHI MULL.

2. [Ins BCTAHOBNEHHS MM
3HaMAITb BinbHWiA nopT USB Ha
Bawomy komm'totepi. Migknio-
4iTb Npuiimay Ao nopty USB.
3. OnepalyiiHa cuctema BuaHa-

ToBa yCTPOICTBO € NPOEKTUPAHO 1 13-

PaBGOTEHO OT BUCOKOKAYECTBEHM MaTe-

pany 1 KOMNOHEHTM, KOWTO MoraT a
GbaaT NOBTOPHO U3NON3BaHN. AKO YCTPOM-
CTBOTO, ONaKOBKATa, MHCTPYKLMATa 38 0BCYX-
Bake 1 Ap. pUTEXaBaT CUMBON, #306passBaLl
3a4epKHAT KOHTEIHEp 33 OTNadbLM, T0Ba 03-
HayaBa, 4e NPOAYKTBT MOANIEXY Ha PA3enHo
cbbupaHe cbrnacHo [upektvBata Ha EBpo-
nevickusi Mapnamex u Cosera 2012/19/EC.
Tosv B1A MapKi1poBKa MHAPMUPA, Ye enexTpy-
YECKOTO U eNIeKTPOHHO 0GOpy/BaHE criefl ne-
puoaa Ha ynoTpeGa He Moxe Aa Gbae UaXBbp-
NSH 33e[HO C ApyruTe GUTOBM OTNAmbLM.
ToTpeGUTENST e ATbXKeH Aa npefaae ynoTpe-
GeHust ypen B NyHKTa 3a CbOUPaHe Ha CTap
enektpoypeau. TynkTosete 3a cubupare, B
TOBA YCIIO MECTHUTE NYHKTOBE 3a ChGUpaHe,
MarasuHute i OBLMHCKATE MHCTUTYLMH, U3~
rpaxaaT HeoGXxofuMaTa cucTema 3a npejasa-
He Ha TakoBa ofopyasare. MpasnHoTo yTu-
NUINaHe Ha CTapu eneKTPoyPe;v Criomara 3a
3BATBaHE Ha BPEOHUTE 33 3NPABETO Ha Xopa-

cich z mozného vyskytu nebezpecnych latek v
zafizenich a z nespravného skladovani a zpra-
covani takového zafizeni. Tridény sbér také
pomaha obnovit materialy a komponenty, ze
kterych byly zafizeni vyrobeny. Domécnost hra-
je Kiicovou roli v pfispivani k recyklaci a opétov-
nému vyuZziti odpadnich zafizeni. Doméacnosti
jsou také jednim z nejvétSich uzivateld malych
zafizeni. Spravné nakladani s odpadem podpo-
ruje recyklaci. V pfipadé nevhodného nakladani
s odpady, mohou byt stanoveny sankce v soula-
du s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Timto MODECOM Polska Sp. z 0.0. prohlasu-
je, ze typ radiového zafizeni Bezdratova my$
MC-WM9 je v souladu se smérnici 2014/53/
EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: deklara-
cje.modecom.eu

Dieses Gerat wurde aus hochqualitati-
E ven Materialien und  Komponenten
hergestellt, die mehrfach verwendbar
sind. Sind das Gerat, Verpackung, Bedie-

Taun cpeda , NPON3-
TUYaLLM OT BL3MOXHOCTTA B ypefa /ia ce Ha-
MApaT  OMacHM  enemeHTH,  Kakto i

[
Ha Takosa o6opyeaHe. PaasenHoTo cubupa-
He CTIOMara # 3a BLICTaHOBSIBAHETO Ha MaTe-
PUank v KOMMOHEHTM, OT KOUTO € 61 uspabo-
TEHO YCTPOMCTBOTO. BUTOBOTO AOMAKMHCTBO
W3MTbAHABA BAXHA PONA NP MOBTOPHOTO M3-
110N38aHE M BLICTAHOBSIBAHE, B TOBA YMCIO U
pewuKIMpare, Ha CTapu Ypeaw, Ha T3 eTan
Ce M3rpaxaa i NO3MLMATA, KOATO 0Ka3Ba BIs-
HUe BbPXY CbXpaHsBaHETO Ha 06l1joTo 6naro,
KakBOTO € JiCTaTa OKoOfHa cpeda. BuTosuTe
[OMAKHCTBA MPEACTaBNABAT W €MH OT
Hai-ronemuTe noTpeGuTentt Ha Manku ypeam u
PaLMOHaNHOTO UM CTONaHUCBaHE Ha TO3M eTan
0Ka38a BMSHUE MDY ONON3OTBOPSIBAHETO Ha
BTOPUYHM CYpOBUHM. B Criyyait Ha HenpasiiHo
YTWIM3UpaHE Ha TO31 MPOAYKT, MOraT Aa Ob-
[IAT HarlOKEHM HaKa3aHus, CbITIACHO MECTHOTO
3aKOHOAATeNCTe0.

C Hacroswoto MODECOM Polska Sp. z 0.0.
[eKnappa, Ye TO3N TUN PafvoCLOPBKEHHE
BeaxudHa muwka MC-WMS e 8 croTseTcTamne
¢ [lupektvsa 2014/53/EC. LianocTHusT Texct
Ha EC feknapauusita 3a CbOTBETCTBHE MOXe
[1a Ce HaMepy Ha CrieiHIA VHTEPHET ajpec:
deklaracje.modecom.eu

[E=1
Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z
E materiall a vysoce kvalitnich recyklova-
telnych komponentd. Pokud zafizeni,
jeho obal, navod k obsluze, atd. jsou oznaceny
preskrtnutym kontejnerem znamena to, e jSOU

padu v souladu se smermcl 2012/19/ UE Evrop-
ského parlamentu a Rady. Takové oznaceni
znamend, e elekiricka a elektronicka zafizeni
po pouziti nelze vyhodit s jinymi odpady z do-
macnosti. Uzivatel je povinen vratit pouzité zafi-
zeni do urcenehc sbémého mista pro odpad
ych zafizeni. Sbérna

YUTb NPUCTPIA i
VI0r0 BCTAHOBUTH.
4. Muwa BCTaHoBneHa i rotosa
0 po6oTu.

/

mista, vcetne lokalnich sbémych mist, obchodt
& mistnich sbéren, zajisti vhodny zpusob likvi-
dace téchto zaizeni Spravna likvidace starych
pristroju pomaha zabranit Skodlivym nasledkim

\pro lidské zdravi a Zivotni prostredi, vyplyvaji-

usw. mit dem Symbol ‘,durch-
Milltonne*
deutet das, dass das Gerat geméaR der EU
Richtlinie 2012/19/UE selektiv zu sammeln ist.
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Elek-
tro- und Elektronik- Altgerét nach Ablauf seiner
nicht mit H
falle entsorgt werden darf. Der Nutzer ist ver-
pflichtet, das Gerat an diejenigen Entsorgungs-
trager zuriickzugeben, die die Sammlung der
Elektro- und Elektronik-Altgerate durchfuhren.
Die Entsorgungstrager, darunter lokale Sam-
melstellen, Geschéfte und kommunale Sam-
melstellen, bilden ein entsprechendes System,
das die Riickgabe dieser Altgeréte ermoglicht.
Die ordnungsgemaRe Behandlung von Elekiro-
und Elektronik-Altgeréten trégt dazu bei, dass
die fir Mensch und Umwelt gefahrlichen Aus-
wirkungen, die durch

\

user's manual, etc. are marked with crossed
waste container, it means they are subject to
segregated household waste collection in com-
pliance with the Directive 2012/19/UE of the
European Parliament and of the Council. This
marking informs that electric and electronic
equipment shall not be thrown away together
with household waste after it's been utilised.
The user is obliged to bring the utilised equip-
ment to electric and electronic waste collection
point. Those running such collection points, in-
cluding local collection points, shops or com-
mune units, provide convenient system ena-
bling to scrap such equipment. Appropriate
waste management aids in avoiding conse-
quences which are harmful for people and en-
vironment and result from dangerous materials
used in the device, as well as improper storage
and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and compo-
nents of which the device was made. A house-
hold plays crucial role in contributing to recy-
cling and reusing the waste equipment. This is
the stage where the basics are shaped which
largely influence the environment being our
common good. Households are also one of the
biggest users of small electrical equipment.
Reasonable management at this stage aids
and favours recycling. In the case of improper
waste management, fixed penalties may be
imposed in accordance with national legal reg-
ulations.

Hereby, MODECOM Polska Sp. z 0.0. declares
that the radio equipment type Wireless mou-
se MC-WM9 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following inter-
net address: deklaracje.modecom.eu

Este dispositivo ha sido disefiado y fa-
bricado con materiales y componentes

sowie durch nicht ordnungsgeméRe Lagerung
und Weiterverarbeitung der Altgeréte entste-
hen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, dass die Materialien und Kompo-
nenten, aus denen das Gerat hergestellt wur-
de, recycelt werden konnen. Der Haushalt
kann einen wichtigen Beitrag zur Wiederver-

de alta calidad. Si el dispo-
sitivo, su embalaje, instrucciones de uso, etc.
estén marcados con el contenedor de basura
tachado, significa que estan sujetos a la recogi-
da de residuos selectiva de residuos domesti-
cos de acuerdo con la la Directiva 2012/19 / UE
del Parlamento Europeo y del Consejo. Esta
marca informa que los equipos eléctricos y

wendung und \g (darunter Recy;

des abgenutzten Gerales leisten. In diesem
Stadium ist die Haltung zu gestalten, die zur
Erhaltung der sauberen Umwelt - unserem
gemeinsamen Gut - beitragt. Haushalte geho-
ren zu der Gruppe der groBten Nutzer von
Kleingeraten. Rationale Behandlung von Klein-
geraten in diesem Stadium hat einen Einfluss
auf Verwertung der sekundaren Rohstoffen. Im
Fall der falschen Behandlung sind die Sanktio-
nen gemal geltenden nationalen Rechtsvor-
schriften zu verhdngen

Hiermit erklért MODECOM Polska Sp. z 0.0.,
dass der Funkanlagentyp Drahtlose Maus
MC-WM9 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatser-
klarung ist unter der folgenden Intemetadresse
verfiigbar: deklaracje.modecom.eu

[EN]
This device was designed and made of
high-quality reusable materials and co-
amponents. If the device, its packaging,

no se deben desechar junto con la
basura doméstica después de que han sido
utilizados. El usuario esta obligado a llevar el
equipo utilizado a un punto de recogida de re-
siduos eléctricos y electrénicos. Los que diri-
gen estos puntos de recogida, incluyendo los
puntos de recogida locales, tiendas o unidades
de la comuna, proporcionan sistema comodo
que permite desechar ese equipo. Herramien-
tas adecuadas de gestion de residuos ayudan
prevenir las consecuencias que son perjudicia-
les para las personas y el medio ambiente que
es resultado de los materiales peligrosos utili-
zados en el dispositivo, asi como del almace-
namiento y el procesamiento incorrecto. Colec-
cion de residuos domésticos separados ayuda
en reciclaje de materiales y componentes de
las cuales se hizo el dispositivo. Un hogar des-
empefia un papel crucial en la contribucion a
reciclar y reutilizar los desechos de equipos.
Esta es la etapa en la que se conforman los

conceptos basicos que influyen en gran medi-
da el medio ambiente que es nuestro bien coj




-

mun. Los hogares son también uno de los ma-
yores usuarios de aparatos eléctricos
pequefios. En esta etapa la gestion razonable
ayuda y favorece el reciclaje. En el caso del
manejo inadecuado de los desechos, las san-
ciones fijas pueden ser impuestas de conformi-
dad con las normas legales nacionales.

Por la presente, MODECOM Polska Sp. z 0.0.
declara que el tipo de equipo radioeléctrico
Ratén inalémbrico MC-WM9 es conforme con
la Directiva 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:
deklaracje.modecom.eu

Cet appareil a été congu et fabriqué

avec des matériaux et composants de

haute qualité pouvant étre recyclés et
réutilisés. La présence du symbole de poubelle
sur roues barrée sur un produit, emball

Direktivom 2012/19 / UE Europskoga parla-
menta i Vije¢a. Ova oznaka znati da se elekiric-
na i elektronicka oprema ne smije bacita zajed-
no s komunalnim otpadom nakon $to je bila
koristena. Korisnik je duzan donijeti iskoristenu
opremu u centre za skupljanje elektricnog i
elektronskog otpada. Ti centri prikupljanja, uk-
ljuujuci tocke lokalnog prikupljanja, trgovina li
opéinskih jedinica, ¢e osigurati prikladan sustav
koji omogucuje zbrinjavanje takve opreme. Od-
govarajuci centri pomazu gospodarenje otpa-
dom u izbjegavanju posljedica koje su Stetne za
ljude i okoli$ kao rezultat opasnih materijala koji
se koriste u uredaju, kao i nepravilno skladite-
nje i prerade. Centri za gospodarenje otpadom
recikliraju materijale i komponente od kojih je
napravijen uredaj. Kuéanstvo igra kljuénu ulogu
u doprinosu recikliranju i ponovnom Koristenja
otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove
koje u velikoj mjerl utjecu na okoli$ kao nase

manuel etc. indique que ce demnier doit étre
collecté séparément, conformément & la Direc-
tive du Parlement européen et du Conseil
2012/19/UE. Un tel marquage indique que les
équipements électriques et électroniques aprés
leur période d'utilisation, ne doivent pas étre
traités comme des dechets ménagers. Lutili-
sateur est obligé & recycler le matériel utilisé en
le rapportant jusqu'a un point de collecte des
déchets électriques et électroniques. Les per-
sonnes menant les points de collecte, y compris
les points de collecte locaux, magasins et uni-
tés municipales, constituent un systéme appro-
prié permettant de retourner un tel équipement.
L'élimination appropriée de 'équipement utilisé
permet d'éviter les conséquences nocives sur
la santé humaine et sur I'environnement natu-
rel, résultant de la présence éventuelle de
dans les &

et d'un mauvais entreposage et traitement de
ces équipements. La collecte séparée permet
également de récupérer des matériaux et des
composants dont ce dispositif a été fabriqué.
Un menage joue un réle |mponant en contri-
buant a la réutili et la

dobro. Kucanstva su takoder jedan
od najvecih korisnika malih elektricnih uredaja
Razumno upravijanje u ovoj fazi pomaze i poti-
Ce recikliranje. U slucaju nepravilnog upravija-
nja otpadom, moguce su kaznu u skladu s naci-
onalnim propisima
MODECOM Polska Sp. z 0.0. ovime izjavijuje
da je radijska oprema tipa BeZzicni mi§ MC-
WM9.1 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan

MODECOM Polska Sp. z 0.0. igazolia, hogy
a Vezeték nélkili egér MC-WM9.1 tipusu
radioberendezés megfelel a  2014/53/EU
1 A EU e

teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes.
cimen: deklaracje.modecom.eu

Questo dispositivo & stato progettato e
H realizzato con materiali e componenti di

alta qualita, che possono essere riutiliz-
zati. Se il dispositivo, imballaggio, istruzione
d'uso, ecc, sono contrassegnati con un bidone
su ruote barrato, significa che € soggetto a rac-
colta differenziata in conformita con la Direttiva
del Parlamento Europeo e del Consiglio
2012/19 / CE. Tale marcatura indica che le ap-
parecchiature elettriche ed elettroniche dopo
I'uso, non puo essere gettato via con alfri rifiuti
domestici. L'utente & obbligato a restituire il ma-
teriale utilizzato ai punti di raccolta specifici per
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il
gestore di punti di raccolta, inclusi i punti di rac-
colta locali, negozi e unita comunali, creeano un
sistema adeguato che consente di restituire tali
attrezzature. |l corretto smaltimento delle appa-
recchiature utilizzate aiuta ad evitare dannosi
per la salute umana e le conseguenze ambien-
tali derivanti dalla possibile presenza di compo-
nenti pericolose nelle apparecchiature, stoccag-

je na sljedecoj i j adresi: dekl;

jo e ione impropria di tali attrezzature

modecom.eu

[Eo]

Ez az eszkoz kivalé mindségl ujra-

hasznosithatd anyagokbol és alkatré-

szekbél kesziilt. Ha az eszkdz csoma-
golasa, haszndlati utasitasa..stb. keresztbe
athizott hulladéktaroléval van megjeldlve, azt
jelenti, hogy az Europai Parlament és a Tanacs
2012/19/EU irényelve vonatkozik rajuk az elki-
I8nitett hulladékgy(ijtés vonatkozésaban. Ez a
jelolés arrdl informal, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket nem szabad a
tobbi haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A
ége a hasznélt berende-

y
compris le recyclage d'un équipement utilisé, a
ce stade on forme des attitudes qui visent le
bien commun- un environnement naturel
propre. Les ménages sont également 'un des
plus grands utilisateurs de pefits équipements
et leur utilisation rationnelle, a ce stade, affecte
la récupération des matiéres premiéres secon-
daires. L' élimination inadéquate de ce produit
peut étre soumise & des sanctions en vertu de
la Iégislation nationale.
Le soussigné, MODECOM Polska Sp. z o.0.
déclare que I'équipement radioélectrique du
type Souris sans fil MC-WM9.1 est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est dispo-

zést az elekiromos és elektronikus hulladék-
gy(ijt6 pontokon leadnia. Azok, akik ilyen gy(j-
tohelyeket mkodtetnek, mint példaul helyi
aylito pontok, boltok vagy kommuna egyse-
gek, lehetdveé teszik, hogy a leselejtezni kivant
terméket kényelmesen le tudjak adni a haszna-
16k. A megfeleld hulladékkezelés lehetové teszi
az olyan kovetkezmények elkerilését, amik
kérosak az ember egészségére és a komye-
zetre az eszkdzokbdl szarmazo veszélyes
anyagok, valamint ezek nem megfelel§ tarola-
sa és feldogozasa miatt. A szelektiv haztartasi
hulladékgyjtés elsegiti az adott eszkdz anya-
gainak és alkatrészeinek ujrefelhasznalasat A
jelent6s

La raccolta differenziata aiuta anche a recupera-
re materiali e componenti del dispositivo. L'unita
familiare svolge un ruolo importante nel contri-
buire al riutilizzo e recupero, compreso il rici-
claggio, di rifiuti di apparecchiature; in questa
fase si forma atteggiamenti che influenzano sul
comportamento relativo al bene comune che &
un ambiente naturale pulito. Le unita familiari
sono anche uno dei p\U grandi utilizzatori di pic-
cole attrezzature, percio la gestione razionale di
rifiuti, in questa fase, influisce sul recupero di
materie prime secondarie. Lo smaltimento imp-
roprio di questo prodotto pud essere soggetto a
sanzioni previste dalla legislazione nazionale.

Il fabbricante, MODECOM Polska Sp. z 0.0.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
Mouse senza cavo MC-WM9.1 & conforme
alla direttiva 2014/53/UE.Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ dispo-
nibile al seguente indirizzo Internet: deklaracje.
modecom.eu

To urzadzenie zostato zaprojektowane i
wykonane z materialow oraz kompo-
nentow wysokiej jakosci, ktore nadajg
sig do ponownego wykorzystania. Jezeli urza-
dzenie, opakowanie, instrukcja obstugi itp. zo-
staly opatrzone symbolem przekreslonego ko-
fowego kontenera na odpady, oznacza to, ze

nible & 'adresse internet suivante: dekl

modecom.eu

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od vi-
E soko kvalitetnih iskoristivih materijala i
komponenti. Ako su uredaj, njegova
ambalaza, korisnicki prirucnik, itd oznaceni
prekrizenim kosem, to znaci da su predmet od-
vojenog skupljanje kuénog otpada u skladu s

N

a

sahoz és Ujrahasznositasahoz. Ezen a szinten
lehet az alapokat kialakitani, amik a kdmyeze-
tet nagyban befolyasoljak a kozjo érdekében. A
héztartasok az egyik legnagyobb kis elektro-
mos berendezés felhasznélok. Ezen a szinten
az ésszer(i menedzsment nagyban segiti az
Ujrahasznositast. Nem megfeleld hulladékke-
zelés esetén, fix szankciokat lehet alkalmazni a
nemzeti jogi elGirasok alapjan.

podlega tywnej zbiorce zgodnie z Dyrek-
tywa Parlamentu  Europejskiego i Rady
2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet elekiryczny i e\eklroniczny po okresie
uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony wraz z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodar-

tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gmin-
ne jednostki, tworza odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Prawi-
diowa utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia
Ze do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia lu-

zi |

0O(a) abaixo assinado(a) MODECOM Pol-
ska Sp. z o.0.declara que o presente tipo
de equipamento de radio Rato sem fio
MC-WM9.1 estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da

wynikajacych z mozliwosci obecnosci W
sprzecle sktadnikow mebezp\eoznych oraz

takiego sprzetu. Selektywna zb|orka sprzyja
rowniez odzyskowi materiatéw i komponen-
tow, z ktérych wyprodukowane bylo urzadze-
nie. Gospodarstwo domowe spefnia wazng
role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzy-
cia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktére wplywaja na zachowanie wspéinego
dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.
Gospodarstwa domowe sa takze jednym z
wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i
racjonalne gospodarowanie nim na tym eta-
pie wplywa na odzyskiwanie surowcow wtor-
nych. W przypadku niewlasciwej utylizacji
tego produktu moga zosta¢ nafozone kary
zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

MODECOM Polska Sp. z 0.0. niniejszym
oéwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego: Mysz
bezprzewodowa MC-WM9.1 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: deklaracje.modecom.eu

cado com materiais e

de i esta disponivel
no seguinte enderego de Internet: deklaracje.
modecom.eu

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabri-
E cat din materiale si componente de

inalté calitate, care sunt adecvate pen-
tru refolosire. In cazul in care dispozitivul, am-
balajul, manualul, etc au fost marcate cu un
simbol ce reprezinté o pubela cu rofi baraté cu
o cruce, inseamna ca acesta este supus colec-
tarii selective in conformitate cu Directiva Par-
lamentului European si a Consiliului 2012/19/
UE. Acest marcaj indica faptul ca astfel de
echipamente electrice si electronice nu pot fi
aruncate ulterior utilizérii impreuna cu alte de-
seuri din gospodarie. Utilizatorul este obligat
sé returneze echipamentul folosit lider la punc-
tele de colectare a echipamentelor electrice
folisite si a deseurilor electronice. Punctele de
colectare, inclusiv puncte locale de colectare,
magazinele si unitati le municipale, creaaza un
sistem adecvat care permite returnarea echi-
pamentului. Eliminarea corectd a echipamen-
tului folosit ajuta la eliminarea efectelor dauna-
toare pentru sanatatea umana si pentru mediu
ce rezultd din eventuala prezentd a componen-
telor periculoase in echipamentele i din depo-
Zitarea si a

E Este dispositivo foi desnehado e fabri-

reutilizaveis de alta qualidade. Se o
dispositivo, a sua embalagem, instrugdes, etc.
s&o marcados com o simbolo de contéiner de
lixeira riscado estdo sujeitos a coleta seletiva
de lixo doméstico, de acordo com a Directiva
2012/19 / UE do Parlamento Européu e do
Conselho. Esta marca informa que 0 equipa-
mento eléctrico e electronico ndo deve ser
descartado junto com o lixo doméstico depois
de terem sido utilizado. O usuério é obrigado
a carregar o equipamento usado para um
ponto de recolha de residuos de equipamen-
tos eléctricos e electronicos. Aqueles que diri-
gem esses pontos de coleta, incluindo pontos
de recolha locais, lojas ou unidades comunais
fornecem o sistema conveniente que permite
descartar esse tipo de equipamento. Ferra-
mentas de gestao adequados de residuos
ajudam em prevenir consequéncias que sao
prejudiciais para as pessoas e 0 meio ambien-
te que ¢ o resultado de materidis perigosos
utilizados no dispositivo, bem como armaze-
namento e processamento inadequado. A re-
colha selectiva de materidis ajuda em recicla-
gem de residuos domésticos e componentes
dos quais o dispositivo foi feita. A casa desem-
penha um papel crucial, contribuindo para re-
ciclar e reutilizar os residuos de equipamen-
tos. Esta é a fase onde os conceitos basicos
que influenciam em grande parte 0 ambiente &
0 nosso bem comum. As familias também s&o
um dos maiores usuarios de pequenos elec-
ésticos. Nesta etapa a gestao razoavel

stwa domowego. Uzytkownik jest
do oddania zuzytego sprzetu prowadzacym
punkty zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiorki, w

/

ajuda e favorece a reciclagem. No caso de
manuseio inadequado de residuos, as penali-
dades fixas podem ser impostas de acordo
com as leis nacionéis.

acestor ech\pamente Colectarea separata,
ajutd, de asemenea, la recuperarea materiale-
lor si componemelor scoase din uz pentru
productia dispozitivului in cauza. Gospodarille
joaca un rol important in a contribui la reutiliza-
rea si recuperarea, inclusiv reciclarea echipa-
mentelor scoase din uz, in aceastd etapa se

predate v odstranitev na posebna zbima mes-
ta za loCeno zbiranje odpadkov, tj. v zbimih
centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah
ob nakupu novega izdelka. Ustrezno odstra-
njevanje odpadne elektricne in elektronske
opreme preprecuje negativne posledice one-
snazevanja okolja in nastajanja nevamosti za
zdravje, do katere lahko pride zaradi morebi-
tnih nevamih snovi v odpadni opremi ali zara-
di njenega nepravilnega shranjevanja ter pre-
delave. Loceno zbiranje odpadne opreme je
hkrati tudi eden izmed nacinov pridobivanja
materialov in delov iz katerih so narejeni novi
izdelki. Pri ponovni uporabi in predelavi odpa-
dne opreme, tj. recikliranju, imajo zelo po-
membno vlogo gospodinjstva, ki lahko znatno
prispevajo k ohranjanju cistega okolja. Glede
na to, da so gospodinjstva tudi eden izmed
glavnih uporabnikov manjsih elektricnih in
elektronskih naprav, lahko s pravilnim ravna-
njem z odpadno opremo v veliki meri vplivajo
na pridobivanje sekundarnih surovin. Nepra-
vilno odlaganje odpadne elektricne in elek-
tronske opreme se lahko v skladu z nacional-
nimi predpisi ustrezno kaznuje.

MODECOM Polska Sp. z o.0. potrjuje, da
je tip radijske opreme Brezzicna miska MC-
-WM9.1 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je
na voljo na naslednjem splethem naslovu:
deklaracje.modecom.eu

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny
H zmateridlov a vysoko kvalitnych recyk-

lovatelnych komponentov. Pokial za-
riadenie, obal, navod na obsluhu, atd. s
oznacené preskrtnutym kontajnerom, zname-
né to, Ze st predmetom separovaného zberu
komunaineho odpadu v sulade so smernicou
2012/19 / UE Eurdpskeho parlamentu a Rady.
Takéto oznacenie znamend, Ze elektrické a

formeaza atitudini care teaza comporta-
mentul binelui comun reprezentat de un mediu
curat. Gospodariile sunt, de asemenea, unul
dintre cei mai mari utiizatori de echipamente
mici, iar gestionarea rationala a acestuia in
aceasta efapa influienteaza recuperarea mate-
riilor prime secundare. Eliminarea necorespun-
zatoare a acestui produs poate face obiectul
unor sanctiuni in temeiul legislafiei nationale.

Prin prezenta MODECOM Polska Sp. z 0.0.
declara ca tipul de echipamente radio Mou-
se fara fir MC-WM9.1 este in

é zariadenia po pouziti nemozno
vyhodit s inym odpadom z domacnosti. Uziva-
tel' je povinny vratit pouité zariadenie do ur-
Eeného zberného miesta pre odpad elektric-
kych a elektronickych zariadeni. Zberné
miesta, vratane lokélnych zbernych miest, ob-
chodov &i miestnych zberni, zabezpegia vhod-
ny spdsob likvidacie takychto zariadeni.
Spravna likvidacia starych pristrojov poméaha
zabranit 8kodlivym nasledkom pre [udské
zdravie a Zivotné prostredie, vyplyvajuce z

cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: deklaracje.
modecom.eu

lzdelek je narejen iz visokokakovo-

stnih materialov in delov, ki se lahko

reciklirajo in ponovno uporabijo. Ce se
na izdelku, njegovi embalazi ali v navodilih za
uporabo nahaja simbol pre¢rtanega smetnja-
ka na kolesih, to pomeni, da je pri ravnanju s
tem izdelkom treba upostevati evropsko Di-
rektivo 2012/19/EU. Ta simbol oznacuje pre-
poved odlaganja odpadne elektricne in elek-
tronske opreme skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da
izrabljeno elektricno in elektronsko opremo

moznej pri létok v za-
riadeniach a z nespravneho skladovania a
spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny
zber tiez pomaha obnovit materidly a kompo-
nenty, z ktorych boli zariadenia vyrobené. Do-
mécnost hra klucovi tlohu v prispievani k re-
cyklacii a opatovnému vyuZitiu odpadovych
zariadeni. Domacnosti sul tiez jednym z naj-
vacsich pouzivatelov malych zariadeni.
Spravne nakladanie s odpadom podporuje re-
cyklaciu. V pripade nevhodného nakladania s
odpadmi, mozu byt stanovené sankcie v sula-
de s vn(itrodtatnymi pravnymi predpismi.
MODECOM Polska Sp. z o.0. tymto vyhla-
suje Ze radiové zariadenie typu Bezdrotova
§ MC-WM9.1 je v, silade so smemicou
2014/53/EU Up\ne EU wyhlasenie o zhode
je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
deklaracje.modecom.eu
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